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Digital Video
Broadcasting

Logo fur digitale Videolbertragung.

Dieses Logo weist darauf hin, dass der Empfanger den
Standards fiir die Ubertragung digitaler Videos entspricht.

A

CAUTION !

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A

Stromschlaggefahr - nicht 6ffnen.

Dieser Hinweis warnt den Benutzer nicht vor dem
Empfangergehause. Das Gehause darf nur von
autorisierten Servicetechnikern gedffnet werden.

2

Wenn dieses durchgestrichene Symbol fir Radbehalter
an einem Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass das
Produkt der européischen Richtlinie 2002/96/EG
entspricht. Bitte informieren Sie sich Uber das ortliche
separate Sammelsystem flr elektrische und elektronische
Produkte.

)4

Bitte handeln Sie gemaR Ihren értlichen Vorschriften und
entsorgen Sie |hre alten Produkte nicht mit Ihrem
normalen Hausmiill. Durch die ordnungsgemafie
Entsorgung |hres alten Produkts kénnen mégliche
negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche

Gesundheit vermieden werden.

A

Ihr Produkt enthalt Batterien, die unter die europaische
Richtlinie 2006/66/EG fallen und nicht mit normalem
Hausmill entsorgt werden kénnen.

Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen Vorschriften
zur getrennten Sammlung von Batterien, da durch eine
ordnungsgemalle Entsorgung negative Folgen fir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden

werden.

&p

Ihr Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und
Komponenten entworfen und hergestellt, die recycelt und

wiederverwendet werden konnen.




3

Das Logo weist darauf hin, dass der Empfanger den
Bestimmungen der Richtlinie 2004/108/EG Uber die
Einhaltung der Bestimmungen zur Regelung der
elektromagnetischen Vertraglichkeit durch die Mitgliedsta-
aten und den Bestimmungen der Richtlinien 2006/95/EG
Uber die Einhaltung der Bestimmungen durch die
Mitgliedstaaten entspricht Regelung von Niederspan-
nungsstrom und Sicherheit in Bezug auf die Handhabung
und den Betrieb elektrischer Gerate.

Dieses Produkt wurde gemaR der europaischen
CE-Richtlinie 2014/53/EG entwickelt, getestet und
hergestellt.

q3

Dieses Logo weist darauf hin, dass es sich bei dem
Empfanger um ein elektrisch sicheres Gerat handelt,
sofern es gemaR den Empfehlungen im Kapitel zur
Sicherheit verwendet wird.

Achtung, HeiRe Oberflache. Nicht Tasten. Die Oberseite
Uber dem internen Kihlkorper kann heil® werden, wenn
dieses Produkt kontinuierlich betrieben wird.

Beriihren Sie keine heilen Bereiche, insbesondere nicht

um die Markierung ,HeilRe Oberflache” und die Oberseite.

Wenn dieses Logo an einem Produkt angebracht ist,
bedeutet dies, dass ein finanzieller Beitrag zum
zugehdrigen nationalen Verwertungs- und Recyclingsys-
tem gezahlt wurde.




Offnen Sie das Gehause nicht, um die Gefahr
eines Stromschlags zu vermeiden. Wenden Sie
sich nur an qualifiziertes Personal.

Setzen Sie den Empfanger keinem direkten
Sonnenlicht aus. Halten Sie es von der

Warmegquelle fern.

Wenn das abnormale Phanomen auftritt, sollten
Sie die Stromversorgung sofort unterbrechen.

Schalten Sie den Empfanger aus, wenn er
langere Zeit auBer Betrieb bleibt.

Halten Sie den Empfanger von Blumenvasen,
Wannen, Waschbecken usw. fern, um eine
Beschadigung des Gerats zu vermeiden.

Blockieren Sie nicht die Bellftungsoffnungen
des Empfangers, damit die Luft frei zirkulieren
kann.

Beruhren Sie den Empfanger nicht wahrend
\Cﬁ eines Donners, da dies zu Stromschlagen

% : P> } flhren kann.
&\Q/_;R{ % Es wird empfohlen, die Stromversorgung

auszuschalten.

Schalten Sie unbedingt den Empfanger aus und
ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die
Oberflache des Empfangers reinigen. Wenn die
Oberflache verschmutzt ist, wischen Sie sie mit
einem benetzten Tuch ab und wringen Sie sie
grindlich aus. Wischen Sie sie dann erneut mit
einem trockenen Tuch ab.
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Haupteigenschaften

Welcome to
Android TV

® Unterstitzt 4K-Auflosung und 4K-Kanale (10 Bit).

® Betriebssystem: Android.

e Satelliten Tuner (DVB-S2).

e Unterstutzt Android TV Launcher.

® Unterstitzt PVR- und Timeshift-Funktionen:
USB-Festplatte, USB-Speicherstick, NAS.

® Erweiterter EPG und Programmreservierung fir EPG.

® Unterstutzt die H.265 HW-Dekodierung.

® Unterstutzt Webserver, NAS, Samba, UPNP.

® Unterstltzt 2.4G Wire Mouse und Keyboard.

e Unterstutzt Untertitel/Videotext/DVB-Untertitel.

® Eingebauter WIFI/Bluetooth.



Verpackungsinhalt

c

<0000

Welcome to
Android TV

Set-Top-Box mit WIFI

Fernbedienung

HDMI-Kabel

2 Batterien fiir die Fernbedienung (AAA x 2 Stiick)

Netzteil

00000

Kurzanleitung zur Installation



AB IPBOX

Benutzerhandbuch
Front- & Seitenwand
Welcome to
Android TV a)
D —
A AB |F’BO>;/ ONE:

o

USB3.0 USB2.0

[}

|
@

@) Netzschalter und IR-Sensor.
@ USB 3.0/2.0-Anschluss:
Zur Unterstlitzung von USB 2.0-Geraten wie USB-Sticks, Festplatten

kameras usw.



Riickwand

v (o Q
4 © =
300mA max. N—

1. Satelliten
SchlieRen Sie das Kabel vom Satelliten.

3. AV Receiver Connection
Verwenden Sie einen AV-Empfanger fir eine bessere Audioqualitat.
Verbind en Sie den SPDIF-Anschluss des Empfangers mit einem optischen
Audiokabel mit dem digitalen Audioeingang des AV-Empfangers.

4. HDMI-Verbindung
Verbinden Sie die HDMI-Ausgangsanschlisse des Empfangers mit einem
HDMI-Kabel mit dem HDMI-Eingangsanschluss des Fernsehgerats.

5. Netzwerkverbindung
Verbinden Sie den LAN-Anschluss des Empfangers mit einem
Netzwerkkabel mit dem Router. Weitere Informationen finden Sie in den
Netzwerkeinstel lungen unter.

6. Einschalten
Ein Netzkabel mit Adapter ist im Lieferumfang enthalten.
Stecken Sie das runde Ende des Netzkabels des Adapters in den
Stromeingang.

7. Chipkartenleser
10



Fernbedienung (RCU)

Programmierbare Fernbedienung

TV Standby

Programmieren der TV-Fernbedienung

(Beispiel: Ein-/Ausschalter):

1. Driicken Sie die Taste ,SET“ 3 Sekunden

lang, wahrend das rote Licht leuchtet.

2. Driicken Sie innerhalb von 10 Sekunden die
Taste ,POWER" im Bereich TV CONTROL.

Das rote Licht blinkt.

Oppeeeefle
of®e®OOg6

YRR

3. Halten Sie das TV-Fernbedienungs-IR und
das STB-Fernbedienungs-IR 3 cm von
Angesicht zu Angesicht, driicken Sie die
Taste ,POWER* auf der TV-Fernbedienung,

das rote Licht blinkt dreimal und leuchten

- C] C] C] Sie weiter.

4. Wiederholen Sie Schritt 2 und 3, um andere

v

Tasten zu lernen. Driicken Sie erneut die
AB IPBoOx Taste ,SET“, um den Lernstatus zu
O/f-

beenden.

1"



STB-Teil

1. EINJAUS: Schaltet die TV-Fernbedienung ein.

2. Ziffer 0 ~ 9 i.: Geben Sie die Kanalnummer/IP-Adresse usw. ein.

3. x: das Wort I6schen.

4. Nachste/Vorherige Datei: zur nachsten oder vorherigen Datei.

5. Aufldsung: Anderung der Auflésung in 720p, 1080i, 1080p, 2160p.

6. Stumm: Schaltet den Ton stumm.

7. Rucklauf: durch die Multimedia-Inhalte blattern.

8. Wiedergabe/Pause: die Medienwiedergabe/-aufnahme stoppen.

9. Stopp: das Multimedia abzuspielen/aufzunehmen stoppen.

10. Fast Forward: Schneller Vorlauf.

11. TV Guide: Elektrischer Programmfhrer.

12. INFO (i): Informationen fir den Fernsehkanal.

13. Exit: Beenden oder Zurtick.

14. Menu: Laden von MenUs in Anwendungen.

15. Home: Zur Android-Homepage.

16. Vol +, -: Lautstarke erhdhen/verringern.

17. CH +, -: Kanal wechseln.

18. Farbtasten: Zum Verwenden einer bestimmten Funktion in der
Anwendung. Zum Beispiel in der Live-TV-App gelbe Taste-Untertitel/
Videotext, griine Taste-Ton, rote Taste-Popup-Mend.

19. Anwendungen: Zum Aufrufen der Liste der Android-Anwendungen.

20. Maus: Anderung des Mausmodus.

21. Auflésung: Anderung des Verhéltnisses von 4:3, 16: 9.

12



Erster Start

In diesem Dokument wird erlautert, wie Sie die neueste Software installieren

und nach dem Kauf des Produkts zum ersten Mal verwenden.

Wir haben Screenshots in englischer Sprache gemacht, um den globalen
Charakter dieses Handbuchs zu bericksichtigen, und die aufgenommenen
Bilder kénnen sich von der personlichen Umgebung unterscheiden. Schlieen
Sie nach dem Kauf des Produkts das Fernsehgerat und die AB IPBOX-Box mit
dem HDMI-Kabel an und schlieen Sie das Gleichstromadapter an, um die

Stromversorgung einzuschalten.

Wenn Sie das Feld AB IPBOX aktivieren, wird der folgende Bildschirm

angezeigt.

Beginnen Sie mit dem Update der AB IPBOX-Box-Software, um das Produkt

reibungslos zu verwenden.

Geben Sie Ihre gewiinschte Sprache ein:

Select your language.
Press Home button to skip it

English (United States)
. Afrikaans
androidtv
Bahasa Melayu
Catala

Cestina

Dansk




Diese Option ist nur in englischer Sprache verfugbar:

Set up your TV with an
Android phone or tablet?

ily trans ! details from a compatible

Diese Option ist nur in englischer Sprache verfugbar:

Network connected ook

Already connected to <unkn id>. Connect to a different network?
Change

Das Gerat sucht dann nach verfligbaren Updates.

Checking for updates




Melde dich mit deinem Google-Account an.

ogl

Make the most of your TV

Sign in with a Google Account to get new apps, recommendations,

movies and more

Discover new apps for videos,
music and games on Google Play

Geben Sie lhr Passwort ein:

oal

M € the mOSt Of your TV L0 Use your phone or computer

Sign in with a Google Account to get new apps, recommendations,
Use your password

movies and more i

15



Verwenden Sie die virtuelle Tastatur, um Ihre Anmeldedaten einzugeben.

Google
Signin

Use your (

Forgot email?

@gmail.com  @yahoo.co.uk ~ @hotmail.co

B
a| 'S

d

Google

Welcome

16



Nutzungsbedingungen akzeptieren:

Terms of Service -

By continuing, you agree to the Google Terms of Service, the Google Priv;

and the Google Play Terms of S View Google Terms of Service

This device may also receive and install updates and apps from Google,
= View Google Privacy Policy

y our operator. Some of these apps may offer

optional in-app pu 0 emove them or adjust their permissions at

any time from the device setting Terms of Sen

Google also collects and temporarily stores the voice and audio history from

the product experienc

Ort:

Location

Let Google use ice's location to improve your experience. You may choose

whether to share this information with third-party apps when the app is installed or

‘ou can adjust these permissions at any time from the device settings.

17



Helfen Sie mit, die Android-Leistung zu verbessern:

Help improve Android
performance

Help imy

Choose a name for
[PBOX One AB IPBOX One-0085

Give your AB IPBOX One a name to help identify it when casting or

ABIPBOX One
connecting to it from other devices.

Android TV
Living Room TV

Family Room TV

Bedroom TV

18



Adding the finishing touches...

Just a moment while your home screen is prepared

Jetzt ist Ihr Gerat eingerichtet und betriebsbereit:

m C’ Mi:)

Live TV

i
77, /)

e

e

Play Movies & TV

®

YouTube

19



Gehen Sie zur Einstellung:

® @ 14:44

Settings

Die kabelgebundene Internetverbindung wird fiir eine reibungslose Verwend-

ung dieses Produkts empfohlen. Die WIFI-Verbindung wird unten erlautert.

Startbildschirm der Einstellungen.

ATV Settings

Network
Sound
Apps

Screen saver

Display

Video Output

Storage & reset

Mouse mode Help




Wenn die Option ,Einstellungen ausgewahlt ist, wird der folgende Bildschirm

angezeigt.

Network

Wi-Fi

bada2-2.46

bada2-56

Bada_56

Connect via WPS

Add new network

Die WIFI-Verbindung ist standardmaRig deaktiviert. Wenn Sie WIFI verwen-
den mochten, aktivieren Sie diese Funktion und wahlen Sie unser Netzwerk.
Sobald das Netzwerkkabel angeschlossen ist, konnen Sie die IP-Adresse wie
im folgenden Bildschirm gezeigt Uberprufen.

Wenn Sie kein WIFI verwenden, mussen Sie diesen Abschnitt nicht lesen.
Wenn Sie das zu verwendende WIFI-Netzwerk angeben, wird die Seite

Einstellungen mit dem Kennwort angezeigt. Bitte geben Sie Ihr Passwort ein.

Enter password for
bada2-5G

Wenn Sie alle Passworter festgelegt haben, driicken Sie ,WEITER".
21



Systemupgrade

Wahlen Sie Info. Es werden zwei Elemente wie folgt angezeigt:
- “Online Upgrade”
- “USB Upgrade”

ATV Settings

¥  Display
u Video Output

= Storage & reset

0 Mouse mode Help

Online upgrade/backup
USB upgrade
@ About

@ oaesine

Wabhlen Sie "Online Update"

In System Update stehen 2 Update-Modi zur Verfuigung:
Update: Standard-Software-Update.

Online-Neuinstallation: ACHTUNG - Wenn Sie dieses Element auswéhlen,
werden alle Anwendungen fiir Sie geldscht. Dies ist eine Neuinstallation des

gesamten Systems.

Aktualisierungsoptionen:
Vollversion: Léscht alle Daten, einschlieRlich Anwendungen.

Normale Version: Erhalt installierte Anwendungen.

22



Upgrade

AB IPBox One SW History

Normal
Full

Cancel

AB IPBox

ONESs
=

Choose an upgrade option as described below.

OPR6.1706

013 release-keys(2021-3
LIVETV

1. Support Group/Channe Edit function.
2. Disabled Provider Group list.

Wenn der Download wie unten gezeigt abgeschlossen ist, wird die AB
IPBOX-Box automatisch neu gestartet und das Upgrade beginnt mit dem

heruntergeladenen Image.

Downloading

23



Driicken Sie die OK-Taste.

0,

Upgrade System

Do you want to upgrade system

Cancel oK

Der folgende Bildschirm wechselt in den Android-Software-Upgrade-

Modus.

Latest Software

24



Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, fahrt die AB IPBOX-Box mit dem
Neustart fort.

About

Legal information

Model
AlMax comb

Version

Android security patch level

Sie haben gerade lhr System aktualisiert. Richten Sie Ihre lokale / personliche
Benutzeroberflache ein, bevor Sie das Produkt verwenden. Fahren Sie nach

Abschluss des Basisupdates mit der folgenden Grundkonfiguration fort.

25



Bei Verwendung des Home Launcher werden die Hauptanwendung und die

Benutzeranwendung in der Mitte des Bildschirms aufgelistet.

Es gibt Anwendungen fur die App, die Sie haufig mit der Fernbedienung
verwenden. Wenn Sie den Ort dieser App andern mdchten, setzen Sie den
Cursor auf die gewlnschte Anwendung und druicken Sie 3 bis 5 Sekunden
lang die Taste ,OK".

[Z  Open

< » Move

@ Remove from favourites

Wahlen Sie das Anwendungssymbol aus, das Sie verschieben mochten, und
platzieren Sie das Symbol an der gewlinschten Stelle. Dricken Sie die Taste
"Fertig". Anmeldevorgang Lieblings-App Melden Sie sich flr ein Google-Konto
an Uberpriifen Sie das im Startmenii verschobene Symbol.

Sie sind dabei, mit den Standardeinstellungen fertig zu werden. Es ist Zeit, die

Standardanwendung, die Sie bendétigen, zu installieren.

Android fur TV unterscheidet sich von Google Play und im Allgemeinen von

Android zu Google Play.

Die Tatsache, dass einige gangige Anwendungen fur Mobiltelefone flr
Android in AB IPBOX nicht funktionieren, ist daher normal. Ergéanzend zu den
Anwendungen in AB IPBOX bieten wir daher das Programm "Market" fir die
Suche nach mobilen Anwendungen an. Dies ist eine Sicherungsanwendung,

die den Google Mobile App Store ersetzt.
26



Live TV

In den Benutzereinstellungen werden die von Live TV bereitgestellten Menus

erlautert.

Play Movies & TV

®

YouTube

27



Dies ist die Hauptbildschirmkonfiguration der Anwendung.

Beim ersten Ausfiihren gibt es keinen Kanal, sodass zum Hauptbildschirm

gewechselt wird.

1. Live TV : Sehen Sie live fern, wenn ein gespeicherter (gescannter) Kanal
vorhanden ist.

2. Scan: Nach Kanalen suchen.

3. Setup: Live-TV-Systemkonfiguration und Sicherung/ Wiederherstellung von
Kanaldaten.

4. Exit: Dadurch wird die Live-TV-Anwendung geschlossen.

o’

-

Live TV
1

28



Service Scan

Satellit

Suche: Satellit

1.

(o) NS B’ I\ ]

Search Mode Preset Scan > Preset Scan <

Manual Scan

Blind Scan

Fast Scan

Start Scan @ satellite Edit nder Edit  OK Enter Menu

Suchmodus:

* Voreingestellter Scan: Scannen nach vorprogrammierten
TP-Informationen.

* Blind Scan: Scan nach Tuner-Eingangssignal.

* Manueller Scan: Scannen mit manuellen TP-Informationen.

» Schneller Scan: Scannen nach manuellen TP-Informationen.

. Wahlen Sie Satellit zum Scannen.

. LNB-Typ: Wahlen Sie den von lhnen verwendeten LNB aus.

. Schaltereinrichtung: Wahlen Sie den richtigen Schalter fir die Antenne.
. Driicken Sie zum Scannen die rote Taste.

. Drlicken Sie nach dem Scannen der Kanale die Taste ,Beenden®.

Der Kanal wird dann gespeichert und Sie kénnen zu Live TV wechseln, um

Live TV-Kanale zu geniel3en.

29



Preset Scan

Radio: 6
Football HIT_FM
Big Asia MAXIMUM
CcTv RUSSIAN_RADIO
<2 Mpeg-4 RUSSIAN_RADIO_2H

FRIDAY International Radio Zvezda

75.0E-ABS2_2A 11605-V-43200

Kanalliste

Dricken Sie auf der Fernbedienung auf ,OK". Sie kdnnen die Kanalliste

verwalten.

All TV Channels

= ]mm Fashion TV -NoEPG
Mult HD
MY PLANET HD

Ru 3 tn maguata u crene Marni.

=]
=
=
== man
=
=]
=

Nayka HD

UFC HD

Travel+Adventure HD

/387 Channels

30



Driicken Sie die Pfeiltaste ,links" auf der Fernbedienung. Sie kdnnen die

einfache Kanalliste verwalten.

All TV Channels

06_NATV

i1 = W24_TEST_KTSAT

Driicken Sie die Taste ,rechts” oder “ <= ” auf der Fernbedienung. Sie

kénnen die Ruckrufliste verwalten.

Recall List
1 “‘I_—=,| ME!

31



Kanalinfo
Wenn Sie den Kanal wechseln, werden Kanalinformationen angezeigt.

Wenn Sie weitere Informationen mit detailliertem EPG anzeigen mdchten,

driicken Sie zweimal die Taste ,Info".

75.0E-ABS2_2A 10985 MHz / 35007 KSym/s (H)

Fashion TV

720X576i 25.42fps 16:9 A/V(MP2A/H264:SDR) BTR:1.73Mbps SID/VPID/APID/PPID: 1/1000/1100/1000

Fashion TV

75.0E-ABS2_2A 10985 MHz / 35007 KSym/s (H)

32



AnschlieBend kdnnen Sie mit der Pfeiltaste einige Funktionen wie Untermenu,
Timer, Aufnahme, Aufnahmeliste, Sperren, Untertitel, Videotext und Audioton

auswahlen.

1. Timer-Liste: Timer fir Aufnahme oder Erinnerung hinzufligen/ entfernen.
2. Aufnahme: Aufnahme mit dem Pfeil.

3. Dateiliste: Dateiliste zum Abspielen aufgezeichneter Dateien.

4. Kanalsperre.

5. Untertitel/Videotext: Zur Verwendung der Untertitel-/Videotextfunktion.

6. Linker/rechter Ton: Zur linken/rechten Steuerung.

Untertitel / Videotext Timer

Mehr Info

Driicken Sie im LIVE TV-Modus die Menutaste. Dann kénnen Sie das

Popup-Menu sehen.

7. Untermen.
- Farbeinstellung: Farbsteuerung der Box.
- Anzeigebereich eingestellt: OSD-Anzeigebereich einstellen.

- Stream Capture: Stream Capture fur den aktuell angesehenen TP.
33



Mocksa

Farbeinstellung: OSD-Bereichseinstellung:

die Farbe anpassen. OSD auf TV einstellen.

CARA DELEVINGNE
STORY

Colour Setting

34



PVR

Um den Kanal aufzunehmen, driicken Sie im Live-Modus die Taste “ @ ” um
das Aufnahmemeni anzuzeigen.
Wahlen Sie eine Option wie Dauer, Speichergerat. Driicken Sie dann die

Taste ,Start” und starten Sie die Aufnahme.

Recording

Recorded list

Cancel

] oA 1 ~0HION

&) 3M FOLLOWERS

SCAN FOR VIP DEALS l. . & SPORTS

Al TV Channels
@@ Fashion TV
=]« MuitHD

(=] s MY PLANETHD -NoEPG

[z] Russkiy Roman HD

[~ FAN

MY PLANET HD

=] ' NaykaHD
=]« urcHD
=] * Travel+Adventure HD
3/387 Channels 75 0p-ABS2_2A 10985/35007 (H)

SID/VPID/APID/PPID: 3/1012/1102/1012
Irdeto2/Irdeto2




Zeitverschiebung

Um die Zeitverschiebungsfunktion verwenden zu kénnen, missen Sie den
Speicher festlegen.
- Zeitverschiebung aktivieren

- Speichergerat festlegen.

USB <

Time-shift Storage USB > MicroSD

Internal Memory

Nach dem Einstellen der Zeitverschiebungsfunktion,
Um die Zeitverschiebungsfunktion zu verwenden, driicken Sie im Live-TV-Mo-

dus die Taste “ @ ”, um den Zeitverschiebungsmodus aufzurufen.

Im Zeitverschiebungsmodus kénnen Sie die Timeshift-Funktion mit der Taste

O @ ° o steuern.

36



Programm EPG

03/12/2021 | 16:38

16:00

Mogbi... Crunt

Multiple/Single @ Previous @ Next Reminder Recording & TimerList

Es erlaubt:

N

. ROTE Taste: Schaltet zwischen Einzel- und Mehrfach-EPG-Anzeige um.
. Griine Taste: Zeigt den EPG vom Vortag an.

. Gelbe Taste: Zeigt den EPG vom nachsten Tag an.

. Blauer Knopf: Reserviert ein EPG-Ereignis zum Ansehen.

. Tastenaufzeichnungen: Fugt einen Timer fir das EPG-Ereignis hinzu.

(o) NS B N * I \]

. A : Zeigt eine Liste der Timer an.
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Timer-Liste

- Dricken Sie die <X Taste, um den Timer hinzuzufiigen:
- Sie kénnen "Ansicht" oder "Aufnahme" auswahlen.
- Stellen Sie Kanal/ Zeit/ Dauer/ Speicher ein, um den Kanal aufzunehmen

oder den Kanal zu wechseln.

Add Timer

Mode Record

Cancel

38



Kanaleditor

Driicken Sie in der Kanalliste die Taste , i “, um den Kanaleditor anzuzeigen.

Dann die griine Taste und wahlen Sie die Kanalbearbeitungsoption.

M Live TV > < AIITV Channels 03/12/2021 | 18:00

All TV Channels 3 Fashion TV
All Radio Channels

My channels Muit HD

75.0E-ABS2_2A
FTA Edit Channels
HDTV . .’ Favorites
Scrambled | Fashion TV
UHDTV —
=

o

Travel+Adventure HD

Editgroup @ Edit Channels

Gruppenliste bearbeiten: Aktivieren/ Deaktivieren von Favoriten/
Anbieter/ FTA/ Scramble/ HD/ UHD.

Edit Live TV
‘i All TV Channels
All Radio Channels
My channels
Sports
Movie
Drama

News

Music

Select All @D ct All @ Move group @ Select




Lieblingsgruppen/ -kanéle erstellen: Lieblingskanale/ -gruppe

hinzufligen/ umbenennen/ verschieben.

Favorite Service List

Favorite Services Groups All TV Channels Sports

& Sports

Delete @ Add @ Rename Move @ Enable,

So erstellen Sie eine FAV-Gruppe

Driicken Sie in der Kanalliste die Taste , Fav “, um eine Favoriten-Kanalliste zu

erstellen.




Wahlen Sie im linken Fenster mit den Tasten ¥ / A die gewinschte FAV-
Gruppe aus.

Verwenden Sie die Taste =» um zu allen Kanélen zu wechseln, und verwen-
den Sie die griine Taste, um die gewlinschten Programme zur ausgewahlten
FAV-Gruppe hinzuzufiigen. Wiederholen Sie den Vorgang, um eine weitere

FAV-Gruppe zu erstellen.

Kandéle Uberspringen: Wahlen Sie den Kanal aus, der in der Liste

Ubersprungen werden soll.

Skip | All TV Channels

Fashion TV
NoEPG
Mult HD
MY PLANET HD
Russkiy Roman HD
FAN
Nayka HD
UFC HD

Travel+Adventure HD

1/384 Channels

Select All @ Deselect All

Kanale l6schen: Wahlen Sie den Kanal aus, der dauerhaft in der Liste

geldscht werden soll.

Lock/Unlock | All TV Channels

<O |Fashion TV
“NoEPG
Mult HD
MY PLANET HD
Russkiy Roman HD
FAN
<A\ NaykaHD

w  UFC HD

8 <z  TraveltAdventure HD

1/384 Channels




Kanéle sperren/entsperren: Wahlen Sie den Kanal aus, um die Liste

ZU sperren.

Lock/Unlock | All TV Channels

D Fashior‘\ ™v
-No EPG
Mult HD
MY PLANET HD
Russkiy Roman HD
FAN
Nayka HD
7 UFC HD
3 oA  Travel+Adventure HD

1/384 Channels

Select All @ Deselect All

Einrichten

* Sprache: Wahlen Sie die Standardsprache aus.
1. Audio-/ EPG-Sprache: Wahlen Sie die Standard-Audiosprache fir die

Wiedergabe aus.

Language

OK Enter Menu




* Voreinstellung: Legen Sie die Live TV-Funktionseinstellungen fest.

1. Start starten: Legt fest, dass das Fernsehgerat beim Start automatisch
angezeigt wird. (Deaktivieren: Nicht verwenden/Aktivieren: Verwenden)

2. Power Mode: Stellen Sie den Betrieb ein, wenn der Netzschalter der
Fernbedienung gedrickt wird. (Standby: Power Standby-Modus/Power
Save: Power Off-Modus)

3. Zeitquelle: Stellen Sie die Zeitanzeigemethode ein. (Internet:
Markierungszeit Uber Netzwerk/Satellit priifen: Markierungszeit Giber
Satellitensignal prifen)

4. Externer EPG (xmltv.xml): Ladt einen xml-basierten externen EPG.
(Deaktivieren: Nicht verwenden/Aktivieren: Verwenden)

5. Informationen auf dem LCD-Display

6. Audioausgangspegel: Stellt die Lautstarke des Fernsehgerats ein. (Sie
kénnen 30 bis 100 angeben)

7. L/IR-Pfeiltasteneinstellung: Stellen Sie die Bedienungsmethode fiir die linke
und rechte Pfeiltaste ein. (Soundsteuerung: Lautstarke erhdhen/ver ringern/

analliste anzeigen: Einfache Kanalliste und Verlaufsliste)

Preference

OK Enter Menu
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e Benutzeroberflache: Einstellungen der Benutzeroberflache.

1. Zeitliberschreitung des Informationsfelds: Stellen Sie die Zeit ein, zu der
das Informationsfeld beim Kanalwechsel verschwindet. (Sie kénnen 1 bis
10 Sekunden angeben)

2. Transparenz des Informationsfelds: Legen Sie die Transparenz des
Informationsfelds fest. (Kann mit 0% ~ 50% angegeben werden)

3. Hintergrundfarbe der Kanalliste: Legen Sie die Hintergrundfarbe der
Kanalliste fest.

4. Hintergrundfarbe einstellen: Legen Sie die Hintergrundfarbe der
Konfigurationsseite fest.

5. Haupthintergrund: Wahlen Sie ein Hintergrundbild fir das Hauptmenu.

6. Menudarstellung: Wahlen Sie die MenUldarstellung (Grafikstil) des
Hauptmens.

7. Gruppenlistenanimation: Legt den Effekt der Kanalgruppenlistenanimation
fest. (Deaktivieren: Nicht verwenden / Film: Bewegungseffekt / GroRe
andern: Bewegungs- und GréRenkonvertierungseffekt)

8. EPG-Aktion: Legen Sie die Aktionsmethode fest, wenn Sie im EPG-Fenster
auf die Schaltflache OK klicken. (Kanal: Kanal anzeigen / Zeit einstellen:

Timer hinzufiigen)

User Interface >

OK Enter Menu
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* Back Up: Sie kénnen Kanal- und Benutzerdaten sichern und bei der

Initialisierung des Gerats wiederherstellen.

1. Kanaldaten im Speicher sichern: Kanaldaten im USB-Speicher sichern.

2. Kanaldaten aus dem Speicher wiederherstellen: Stellt Kanaldaten aus dem
USB-Speicher wieder her.

3. Benutzerdaten im Speicher sichern: Benutzerdaten im USB-Speicher
sichern.

4. Benutzerdaten aus dem Speicher wiederherstellen: Benutzerdaten aus

dem USB-Speicher wiederherstellen.

OK Enter Menu
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e Zuriicksetzen: Kanaldaten und Wiederherstellung der

Werkseinstellungen.

1. Kanaldaten zurilicksetzen: Léscht alle gesuchten Kanaldaten.

2. Benutzerfavoriten initialisieren: Initialisiert die Favoritenliste des
Benutzers.

. Kanale zuriicksetzen EPG-Daten: Initialisiert EPG-Daten.

. Timer l6schen: Initialisiert Timer-Daten.

. Gruppe neu laden: Setzt die Kanalgruppe zuriick.

o g b~ W

. Werksreset: Fihrt einen Werksreset durch.

OK Enter Menu
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 Zugriffskontrolle: Initialisiert die Zugriffskontrolle auf das System.

1. PIN festlegen: Legen Sie die PIN fest. (Die anfangliche PIN lautet 0000.)

2. Scan-Menu: Legen Sie die Berechtigung fur den Zugriff auf das Startmenl
fest. (Entsperren / Sperren)

3. Reset: Legen Sie die Zugriffsberechtigung im Meni Reset fest.
(Entsperren / Sperren)

4. Back Up: Legen Sie die Zugriffsberechtigung fir das Sicherungsmenu fest.

(Entsperren / Sperren)

Access Control >

OK Enter Menu
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¢ LCN: die Einstellung der LCN-Nummer.

1. Lokale Kanalnummer (LCN): Verwenden Sie die lokale Kanalnummer.
(Deaktivieren: Nicht verwenden / Zulassen: Verwenden)

2. LCN-Benutzernummer: Geben Sie die NCL-Startbenutzernummer an.

OK Enter Menu
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